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GovERNOG BEMACAD

Decreto-Lei n.0 12/88/M

de 15 de Fevereiro

Considerando que a Escala de Precedéncias a observar nas
solenidades oficiais, aprovada pelo Decreto-Lei n.0 24/77/M,
de 30 de Julho, se mostra desactualizada em face da reestru-
turagio que se vem verificando nos diversos departamentos
da Administracgo;

Reconhecendo-se a necessidade de estabelecer uma Escala
de Precedéncias adaptada, tanto quanto possivel, 3 actual rea-
lidade de Macau; :

Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n.° 1 do
artigo 13.° do Estatuto Orgénico de Macau, para valer como
lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.0 A ordem de precedéncias a observar nas soleni-
dades oficiais é a seguinte:

1.0 Governador;

2.° Presidente da Assembleia Legislativa;

3.0 Magistrado Judicial mais categorizado que tenha juris-
dicdo no Territério e, em caso de igualdade, o mais antigo;

4.0 — g) Secretarios-Adjuntos, pela ordem a designar pelo
Governador;

b) Comandante das Forgas de Seguranca de Macau;

5.0 O Magistrado do Ministério Pablico mais categorizado
com jurisdi¢do no Territério e, em caso de igualdade, o mais
antigo;

6.0 Bispo da Diocese de Macau;

7.0 Presidente da C&mara Municipal onde se realiza a so-
lenidade;

8.0 Vice-Presidente e restantes Deputados 2 Assembleia
Legislativa e vogais do Conselho Consultivo, aqueles por or-
dem decrescente das idades e estes ultimos por ordem de
precedéncia nas respectivas categorias e, dentro destas, por
ordem decrescente das idades, precedendo os vogais natos aos
eleitos, estes aos nomeados e os efectivos aos suplentes;

9.0 Magistrados Judiciais e do Ministério Publico por or-
dem de antiguidade;

10.0 — @) Chefe do Gabinete do Governador;

b) Segundo-Comandante e Chefe do Estado-Maior das
Forcas de Seguranca de Macau;

¢) Chefes de Gabinete dos Secretdrios-Adjuntos, pela or-
dem dos respectivos Secretdrios-Adjuntos;

11.0 Directores do nivel I e dirigentes equiparados, pre-
sidentes dos Conselhos de Administracio das empresas pu-
blicas e presidentes dos Conselhos de Administragio de em-
presas maioritariamente controladas pelo Territério, pela or-
dem indicada e, dentre os directores e equiparados, pela ordem
da data do inicio de fungdes no cargo.

Art. 2.0 A presidéncia da solenidade pertence sempre ao
Governador, como representante das instituicdes da Repud-
blica, ou a quem legalmente o represente ou que ele indique.

Art. 3.0 Os representantes diplomiticos acreditados em
Macau serdo considerados logo apés o ponto 8.0 do artigo 1.0
pela ordem decrescente da data de acreditaciio.

Art. 4.2 Os substitutos legais ou em fungdes por interini-
dade sdo incluidos na categoria que cabe s entidades substi-
tuidas, sendo ordenados logo apds os titulares dos cargos em
cada categoria, por ordem da data do inicio de funcdes.

Art. 5.9 Aos representantes de uma autoridade nio é de-
vida a precedéncia atribuida 2 representada, devendo ocupar
o lugar que lhes pertence segundo a sua prépria categoria.

Art. 6.° Qualquer entidade, quando convidada de honra,
precede as restantes, exceptuando aquela a quem for devida a
presidéncia.

Art. 7.% As entidades oficiais pertencentes as instituicdes da
Republica tomam lugar de acordo com o protocolo do Estado,
articulando-se 2 sua precedéncia com a das categorias equi-
paradas no Territério.

Art. 8.° As dtvidas suscitadas na aplicagio do presente di-
ploma sfo resolvidas por despacho do Governador.

Art. 9.° Este diploma entra em vigor no dia imediato ao
da sua publicagdo.

Aprovado em 5 de Fevereiro de 1988,

Publique-se.

O Governador, Carlos Montez Melancia.

Decreto-Lei n.0 13/88/M

de 15 de Fevereiro

Criado pelo Decreto-Lei n.2 60/86/M, de 31 de Dezembro,
o Centro de Atendimento e Informacgio ao Publico (CAIP)
assume-se como um espaco de didlogo entre a Administracio
€ os seus utentes.

Tratando-se de uma 4rea tdo sensivel, é natural e desejavel
que se dispense a0 CAIP uma maior atengio de modo a op-
timizar os seus objectivos.

Assim, volvido mais de um ano sobre a sua criacio e tendo
em conta a experiéncia entretanto colhida, considera-se que
é o momento oportuno para redefinir a insercio do CAIP,
na dupla perspectiva da sua dignificagfo e da eficicia dos ser-

vigos a prestar a comunidade.
Nestes termos;
Ouvido o Conselho Consultivo;

O Governador de Macau decreta, nos termos do n.° 1 do
artigo 13.° do Estatuto Orgénico de Macau, para valer como
lei no territério de Macau, o seguinte:

Artigo 1.0
(Dependéncia)
O Centro de Atendimento e Informacic ao Piblico (CAIP)

¢ autonomizado do Servico de Administracio e Fungio Pi-
blica.
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